PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA:
MATTRESS CARE AND USE:

1. Otworz zawor. Matera;: 2. Zamknij zawor. Oczys$¢

wypetni sie powietrzem w podioze, na ktérym -
ciagu kilku minut. uzytkowany bedzie materac.

1. Open the valve. Mattress 2. Close the valve. Ensure
will inflate automatically in a that the space is clear and
few minutes. safe for the mattress.

3. Otworz zawor, Zwin 4. Zamknij zawor. Zapnij
materac od strony przeciwnej  paski wokét zwinigtego

niz zawor. materaca.

3. Open the valve. Roll up - 4. Close the valve. Fasten
the mattress in direction of straps around the rolled up
the valve. : mattress.
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Pompowanle‘ Otworz zawdr. Malerac ie wypelni sie powi Jezeli

i
odbywa nale:
do materaca deakrotms dmuchajac w zawor. Pa osiagnigciu wymaganej twardzosci materaca,
zawor nalezy zakrecid. Dia osiagnigcia wigksze] twardzosci nalezy materac neznacznie
dapompawaé by materac byl bardziej miekki powletrze nalezy upuscié. W przypadky niskiej
je wolniej.
To inflate: Open valve. Mamess will inflate automatically. When inflating the mattress for the first
1ime or after storing for a long period, assist inflation if necessary by blowing into the valve a few
1imes. Close the valve when the desired thickness is reached For firmer support add a few extra

breath, for softer support let out a little air.Under ex Id condition, th may be slower
toself-inflate.
Wpuszczanie powietrza; Otwérz zawdr. Zwif materac d

awer,
nastepnie zawor zakrgé. Zapnij paski wakot materaca. Materac pozostanie zwinigty, gotowy do
spakowania.

To defiate: Open valve. Roll up compressing in direction of the vaive. Cbse the valve. Mattress will
remain rolled and ready for packing.

Transport: Materaca nie nalezy o w ostrych Nalezy
i Nie iac na

dﬂddnlswysahcl: lemperalnr 5
To transport: Protect your matiress from sharp objects, When travelling use a stuff bag. Do not
expose the mattress to greatheatover long panods

i i¢ materac
rozw[nlety. a zawcr otwarty. Pnecnowywa(: w suchym miejscu, Pozoslawlenlo materaca

smrage‘ if yuu do not use lhs mattress for a long !ime open the valve and store me mattress

adryplace.

Czyszczenie: Materac nalezy czyScié po im pelnym
iu zaworu, Uzywac ty gpnie sp

2z materaca i iniety do

mokrego materaca.

To clean Makebure maléhe valve is closed tightly and fully inflated. Use any mild soap or detergent,
dry. Do not

oraz

O Zeni na dziatanie ognia oraz iskier. Wigkszosé materiatow
syntetycznych ;es1 lamupalna. Nie naraza¢ materaca na dziatanie $rodkéw owadobéizzych oraz

og wysokick

Y

Caution: Do not éxpose mattresses to fire, flame or sparks Most synthetic fabrics and plastics are

Do not 5 with int or chlorine. They can destroy |

Lnameises Do rol expose maftresses to direct sunﬂgm or exireme heat. The lamination may get”
lamaged.

w [ jia defekiu, proszg zwr()cu’: materac w mlejscu zakupu

od daty zaky

guarmm. in case of defect. please retum the mattress to your dsaler wIth the rscelpt attached.
ne year rosity.
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